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que no I'han poguda veurer ¥ de molts d'antichs que desitjan saborejar una vegada més ['insupe

ubiu IEFIII de Marguerida Xirgy, 's donard una re:rmnuclu axtraordinaria v espacial, ditima

B mx.uadn. de_In preciosa obra de Sudermdn, preciosament traduhida per J. M. Jords,
~~Avants, 1a xistossisima comedia d'en Pltarra, Oure do moro,

- Vala en «<El Ingenis, Raurich, 8; Sombrarerin (jll, Hoapital, 16; Rellotgeria Mullor, Baixada de

4 Presd, 8, y Joyeria Pomar, Rambla de Catalunya, 115,
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Créonica diarin.
El mapa magnético de Espaiia.

. A las muchas y valiosas Iniciativas que en los servicios de Meteorologia, Aatronow
mia v deméis ramos conflados & su direccién ha tenido el Instituto Geografico y Estas
g:'ut!lico, hay que afladir una mds é importantisima: el levantamiento del mapa magnético

e Espafia,

Dicha prestigiosa entidad oficial no perdons medio alguno para imprimir el mayor
progreso & nuestra ciencia para que Espafia iiqun‘: en muteria cientifica dignaments
wﬁﬁ los pafses mas adelantados, CO8a que va o‘?rando hasta el punto de que su lae

€8 Vista con el gzneral aplauso por los sabios de todo el mundo, g
Para el levantamiento de dicho mapa trabajardn dos brigadas magnéticas formadas
por personal 4 cuyo frente irdn en.cads una un ingdeniero gedgrafo ¥ un topégrafo v
provistas de equipos magnéticos recién construidos en Alemania para el referido objes
to y con los cuales se podrén obtener los datos magnéticos de cada estacidn del mapa
con todala pracision posib:e dentro de los medivs con que cuenta hoy la técnica d?al
magnetismo lerrestre, Dichos equipos magnéticos, Ideados por e! profesor Eschenha«
gun. han sido construidos por le casa Sartorius de (itttingen ¥ estudiados y comproba-

a su eficacia en el Observatorio iiagnético de Postdam, i =

Cada equipo-esti formado por un declindmetro de pivote, un declinémetro de hilo,
un inclindmetro, una caja de osctlaciones, un ¢irculo azimutal ¥ un teodolito astronds=
mice, ¥ adem#s contiene cuantos accesorios se requieran para determinar en cada lo=
calldad Ia Jatitud, longditud y meridiano geograﬂco. la deg¢linacién magnétca v 1a inten-
sidad” horizontal. Bl mapa constard de 250 estacionss préximamente, distribufdas
uniformemente en la Peninsula é islas Balcares,

Las observaciones hechas en cada estacién se apoyarén en las medidas absolutas v
de variacién suministradas por los Observatorios magnéticos del Ebro 6 de San Ferw
nande, utilizando de ambos &l més préoximo 4 |a estacidn que se observa.

Ser4 preciso antes de empezar ¢ hacer observaciones en las estaciones que han de
formar ermana determinar las constantes de los instrumentos de campafia con relas
cidn & Tog aparatos de los citados Obscrystorios magnéticos. Segdn Informes del inges

< niero gedgrafo don Ignacio Tort, actualmente se estdn haciendo dichos trabsjos on e
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Observatorio del Ebro, con toda clase de garantias clentlficas, gracias 4 1a amabilidad
de] director del Observatorio, quien han dado toda clase de facilidades 4 ambas briga}
das magnéticas, inslaldndolas en terreno del Observatorio y suministrdndolas cuantos
dalosdmaw;:tims son necesarios para la determinacién de las constantes arriba mens
clonadas.

Un aplaoso entusiasta merece el Instituto Geogréfico y Estadistico por su iniciati«
va, aplauso que ha de hacerse extensivo & los Observitorios del Ebro y de San Fer-
nando, que de una manera tan directa van 4 contribuir al conocimienio del magnetismo
erresire sobre el suelo de Esparias

Clacetilla.

El Circulo Artistico ha dirigido al artista don Javier Gosé una carta en catalén’que
traducida literalmente dice:

Sefior don Javier Gosé.“Plrisr-—Ladluuta directiva del Cirénlo Artistico, haciéndose eco
de los sentimientos de tedos 1os asociados, se complace en felicitaros efusivamente por la
gallarda mioestra que nos dais de vuestro talento en las galerfas Dalmaun, Os rogamos que
no credis esta felicitacién obligada por los deberes de cortesia, pues naci§ espontineamen-
ta de nuestro entusiasmo, Que 0o sea la Gltima vez que nos deigil gozar la contemplacida
de wnestro arte exquisito y Cataluia os lo tendrd que agradecer.
c‘hjl‘ll gr'lcial y vivid mil afios.—E| presidente, Mardarno Fuster; el secretario, Alefandro

rFaumnels,

Telegramas detenidos en la oficina de Telédrafos por no encontrar 4 sus destina-,

08:

Reus, Ramdn Pifarre, Baja San Pedro; Madrid, Franclsco Azopardo, Diputacién,
169; Lérida, Gertrudis Mateo, carretera Puerto Viejo, 124; Lérida, Gartrudis Mateo
carretcra Puerto viejo, 124; Eperjes, Baldomero Duprés, vapor Conastanti; £.* Cara-
minal, Graonadas, Valencia, 277; Melilla, Miduel Jiménez, Aribau; 150, 1.°; Lérida,
Tomds Mostany, Diputacién, 285; Milano, Manuela Medina, Aragdn, 111.

Durante el pasado mes la Junta local de Emigracion de este puerto ha autorizado
el embarque de 3,495 emigrantes, de los cuales se han dirigido 5,276 4 la Repiblica
Ardentina, 15 al Brasil, 141 & Cuba, tres 4 Méjico, seis & Puerto Rico, 35 al Uruguay,
seis 4 Venezueia, cinco & Colombia y 15 4 las Estados Unidos,

Durante el mismo mes del ailo pasado auforizé esta Junta el embarque de 4,564 emis
grantes.

Conferencias y reuniones. .

“ Bl Cornité de Defensa Industeial, en representacion de las entidades Centro Industrial de
Catalufia, Fomento Industrial, Progreso Industrizl, Alianza Industrial, Unidén [adustrial
Circulo Industrial, ha crefdo d» interés dar varias conferencias para la divalgacién’ de’
que son'y reprassntan los aranceles en la vida econdmica de las naclones, e

A este objeto dichas entidades colebrardn la prim :ra de las mencionadas conferencius,

e se desarrollirin 4 modo de familiares discasiones, esta noche, 4 las nueve, en el local

la Unién Indostrial (Alvares, 6, priocipal),

o*y Esta noche, 4 lzs nueve y media, en el saldn de actos d2l Ateneo Barcelonda mone
;ieurll.uglnls do Fen dissrtard sobre “Lfsdacacié fisica desde 'l punt do wista médice

a
e Esta conferencia forma parte dela serie organizanda porel Instituto Médico=Social de
atalufia,

+*. La Asgociacié Catalana de Estudiants ha organizado un curso de Mecknica slemen*
tal, pedido por los alumnos de la Bscusla de Artes y Olicios, agregada 4 la Egcuela de Inﬁo‘
nieros Industriales, siendo explicado por el sacio de la Associacié don 5“6 Rexach y Sibils,
Las clases serdn publicas v grataitas, d indose tudos los jucves y sdbados, de nueve 4 dies
de la noahe, en el iocal de la Associacid (Tallers, 68 bis, principal). La primera coaferencia
tendr& Jugar esta noche,

«*s El Atenco Sindicalista convoea & tolos los individuos psrtenecientes al mismo d'la
reanion general que se celebrard esta nochy 4 las nueve y modia, en el local de la Socier
dad de hojalateros y lampareros (Vista Alegre, 18)

."s La entidad Azrupacién Familinr ha organizado una funcién teatral para esta noche,

Se poandran en escena Los Hugoncles y Entre doclores, .

+*, Eldoctordon Boy Danés, dv Ia Associacié Catalana d'Estudians, dari hoy, 4 las
o we y media de la noghe, on el loca! de la Sociedad de Cultura Racional (Wad-Ras, 218),
‘Seonferencia clentifica, versando ol tema: “Higiene de 1'alimentacid. Alcoholismes.
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_ '« lioy, 4 las diez de la noche, tendrd lugar ia conferencia que sobre “La cuestién so
cisl, dard don Marzelino Grasll, seceatario ds 1a HBolsa da! Trabaje, en ol Fomento del Tra+
bain Nacional.

o'~ Ln Asociacidn de ebreros del Ayuntamiento convoea & reunién general para pasa’
d6 makana, & las ocho'de la noche, an {a calls de Guardia, 14, principal, para dar cuémnta dé
los trabajos 1lavsdos & cabo basta la techa y al mismo tiempo para tratar del socorro en
caso de entermedad, :

+*« En la eotidad Arts (Riéra de San Toan, 22, 3.%) el dactor don Doemingo Corollinnir
Prats dard esta noche, 4 lasnusve y media, 13 primeérn de ' las conferancias’ tedrico-précti.
cas de Anatomia artfsticy, El acto serd piblico. .

«"s ¥l Centro Madrilefio celebrars jrinta ceneral roglamentaria el préximo dia 15, 4 las
nueve de la noche, an su domieilio de la rosda de San Pedro, ndmero 13, principal.

«*< Lu Sociedad coral Joventut Violetana ha trasiaiado su domicilio social 4 la ealls del
Carmen, 106 A, 1.” (Roci:dad de vigilantos), en donde, 4 mds de seguir divilgando la eultue
fa enral| ba cresda una eccidn recremtiva € instructiva para mayor comodidad de sus nso=
clados y familias; La inauguracidn oficial, como también la del salén, completamente refor-
mado, tendri logar mataua por la tarde, cun bn extraordiaario baile con orquests,

+*s Organizado por 1a Comisidn pro presos, mafiana se celebrara un mitin 4 las diar de
la mafiann’en la Casn del Pueblo del disirito qninto, calle de lan Tapias, 3, para protestar

la-clausira de las Soctedades obréras. El'sgbndo, 4 las nueve de la noche, se. celebrard
otzo con el mismo obieto en el Centro Naciooalista de Grac'a y per dltimo, el dominge otro
#n el teatro de la Marina, tomando parte varios oradores de di}erentel tendencine,

Hspectaculos.

PRINCIPAL.--La obra dramitica catalana en cuatro actos Monfanyas blaneas,;
original de don Julio Vallmitjana, se estrenard el sdbado préximo, tomando parte:
todo el personal artistico de la compaiiia bajo el siguienta reparto:

Floreya, sefiora Xirgn; Maleaa, ssfora Rovira; Tcmasa, sefiora Faurs; Roser, sefiora
Santolaria (1.} Dolors, sefiora Guerra; Maria, sedoca Matas; Joans, sefiora Vendrell; Do-
loretes, sefiora Santolaria (P.); Celia, sefiora Ferrfindiz; Lluisa, sefiora Guitart; Cateting,
seflora Soto; Madronga, sefiora Coy; Pilar, seifiora Balestroni; Lel, saffor Oetiu; Ferrer, se.
fior Guitart; Vefapoy, seflor Vidas; Passic, pedor Daroqui; Joan Amat, seiior Ferrdndis
Manel de Cilin, sefior Goula; Antonde Durro, seflor Santolaria; Hereu Joan Amat, sefior
Nolla; Perot, sefior Capdevila(].); Liuis, sefior Amords; Catoi, sefior Furquet; Pastor jove,
safior Vives; Avi, sefior Aymerich; Gollet, sefior Capdevila (F.); Narcls, sefior Sirvent;
Molsot, safior A.zmcrich; raitd 1.er, sador Vilallongs; Brmita 2.0on, sefior Ferrdndis (1,
Erta, sefior Jiménez; Jaume, sefior Vives: March, sefior Gibert.

Gent del poble de fox valles pirenaicos de Bohi, Erill, Taull, Benasque, Ansd, Ardny

ege. Pastores de los puartos Pli de Beret, Viella y Bonaigua, -
i Izqgu de s accidp en.el Alto Pirineo Catalin, ‘Direceidn del primer actor don Enrigue
Jiménes. = ; :
"""Decorado nuevo, primero y ctarto actos, de don Mauricio Vilomars; ndo agto, da
don Domingo Soler,’y tercer acto, de don Félix Urgellés. Trajes de la casa Malatesta. M-
sica en escona del maestro don Jy Camellas Rib3, Director de lns’'danyas Ball pld v de 1a
Teya, don Aurelio Campmany. ol

L
EICEO.—~La genial artista sefiora Berlendi, secundando las Ishnclann dola Eme
presa, ha acepiadola Fme de protagonieta de la dpera Ziiayna del maestro Morers.

Ebrarte misico cataldn agradecerd seguramente & 1a famosa diva que contribuya
con sus talentos al mayor éxito de la ditima obra de nuestro ilustre compesitor,

a?,

ESPANOL.~Hoy tendrd lugar en este teatro el estreno del drama £/ bego miors
tai, original del geeante del hotel Continental, don Carlos Esprin.y -

2 y L

NUEVA PLAZA DE TOROS.—Para mafiana se anuncla ana magnifica becsrra-
da organizada por varios carteros de estu capital, en la que 8igunos de ellos este
queardn cuatro becerros tortosinos, Ademds habrd un m[g;ﬂf!co carroasel ciclista
9 carreras de cintas. Uno de los lidiadores rejoneard en bicicleca una novilla 9 tres.
mé» efecutardn la emocionante suerte de Don Tancredo. g g
_ La becerrada estd dedicada & 1a infanteria espanola, habiéndose anunciado rebs -«
ltcdupreclupm todos los militares sin gradaacién que desean ssistir 4 1a feats
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«jButd Melchor?
—~]Arriba estd el pobrecito € mi amo llo-

gando como una Magdalenal

~jPues qué pasal

=-|Ah! ¢(Conque no sabe usté lo gue pm

—¢Cémo lo tengo & saber i vengo da Pe-
drola? «

~{Pus suba usté, snba usté y verd lo que
es gilono!

. El forastero sube y se encuentra & su ami-
go Melchor becho un mar de ligrimas.

—Se pué entrar?

—jAlante!

=Hola, Mélehor, zqué tal?

‘w=Hstoy més dmolao que pan pa migas.

—iPus gné te sucede,; hombre? Yo venfa 4

convidarte & tomar una té,

—]No quié té, ni café, ni nél

—Hi llegao esta mafiana de Pedrola 4 mer®
ear un tocino, mejorando lo presente, y. me
bi dicho: pus me-voy 4 ver si quié tomar
upa té.

=—]Que no quid!

~Pus abf en el café doabajo dan unas tes
muy buenas; conque dije yo, digo, me voy &
buscar & Melchor pa convidilo 4 tomar una
Mll

—|Dale!

—Paice que estds como amodorraoc, {Qué
mofio te pasa? jHalal, jhalal, levintate y va*
mos & tomar una té,

~—|Mi& que vas A ir por Ia ventanal

~Chico, ¢qué es csol) (Ocurre alguna no
vedd?

~/No notas Ia falta &€ padie?

~|Ab, es verdd! ;Cémo esté la Celipa?

~Ya no le duele na,

~1Sha muerto 1 quél

=(Ojald se hubid musrto!

«]0tra que redids! ;Pus quél’'ha pasan?

= |Quese m'he mataul y

‘=¢Le ha cogido algin coche?

=]Qué ha € coger! |Pa cochies estamos!

f=|Hombre, explicats, no. me corrompas
glds; las cosas claras!

L4

El clavo.

—Pus como ella era t.a.n buennta ytaind a
buena & Dios,..

~Ya lo creo que lo cralLa dltima vez que
vine aquf la convidé 4 tomar una té..

—Hombre, imofio!, ¢quiés acabar de tomar
té y oir un par de tiales € conversacién?

—jHabla, hombre, hablal

—Pus como ella era tan buena y yo soy
tan bruto...

—Y aidp creces!

—1Aguarte! Resultd que el otro dia le pedf
un=s medias para mudarme, y cuidao que
en esto no incomodo mucho, porque me mudo
cada seis meses, Pus no tanfa dengin pap
lavao, Conque voy ¥y le digo: ./‘Mia Celipa,
que no tiés cuidado con mis cosas y té voy &
agarrar por el mofio yvas 4 irdlasima,,.
{Que.le guisi icir! Se me echa 4 llorar, echa
& correr, llega la hora de comer y échate &
buscar &la Celipa: Empiezo 4 correr la casa,
no me la hallo por denguna parte, yoy y subo
al granero... y me la encuentro shurcs de un
clavo,

—|Remofio!

—Como lo oyes. Ven aqui, ven,

Llgva & su amigo al granero y le ensefia un
clavo enorme clavado en In' pared,

—ilo ves?

—Yalo veo, ya

—Puos ahf puso una sogueca y de ahf s col*
gd y nos la encontramos con la lengua fuera,
y de ahl me tengo que colgar yo porgne otra
mujer como esa no la hallaré y meshi quedae
golo en el mando por' gritila sinrazén, por:
que me deblan ahorcar & mf, lAy, Dios mfo,
qué desgracia tan'grandel

—¢Bsgracia?

-1 Digol

—Esgracia, zeh? E-o dm Porque sl td
sapids lo que es mi majer...

El forastero se queda mirando el clnva lar
go rato, Melchor le dice:

—¢Qué miras? ;Qué estis pcunando?

—1Ay, Melchor, pienso,e que quien tuvid en
su casa un clavico como esel .

Resnsio Brasco,

Para hervir pronto el adua.

Es necesario usar tiestos sin brillo si se
guiere calentar el agua con economia de
tiempo y combustible, Débese ello 4 que
mientras las superficies bien pulidas recha-
san hasta cierto punto los rayos caloriferos,
P opacas ¢ dsperas los absorben Avida.

mente,

Cuidese de que la fregona de Ia .casa no
se entere de lo gue se acaba de aconsejar
pues invecando los inmatables principios da
la {igica, se resistird ferormente & limpiag

el fondo de las cacerolas,



CAROLINA INVERNIZIO

Madama Pefla continuaba mirdndola con repugnancia,

Flora hizo un gesto de impaciencia.

—Basta ya; no es culpa mfa si no tengo la belleza de antes; ya que has
venido & buscarme, vamos.

Atinque disgustadisima, madama Peila no fenia nindtina razén para re-
chazar i la joven,

—Vamos, pues—dijo con acento resignado—; pero Dios debfa no devol-
verte nunca la razén. Para que te viera asi,..

—No blasfemes, tie; si Dios me ha quitado la belleze, me ha dejado Ia
inteligencia, y yo le agradezco mds este don que el otro, que me fué tan
funesto.

Media hora después las dos mujeres regresaban en carruajé @ Turin.

—¢Fuiste ti la que me recluyé en el manicomio ¥ la que pagaba mi pens
sién?—preguntd Flora apenas estuvieron solas.

—Te diré la verdad. Cuando ta fuiste presa de repentina locura y tra-
taste de estrangularme, el abogado Fabio corrié en mi auxilio. Tt no come
prendias ya nada: gritabas, refas y recorrias la estancia sin que pudiéramos
detenerte., Por 1iltimo, rendida, caiste al suelo. Entonces te metimos en el
lecho y el abodado me dijo que redresaba @ su casa; pero que el dia si-
duiente volveria 4 verte. Aquella misma noche fuiste presa de otro acceso
més furioso aiin que el primero, tanto, que el médico que yo hice llamar
ordend tu conduccién al manicomio. Yo iclaro! te hice registrar con el
nombre de Emma Peila. Aquella misma mafiana fuf 4'ver al principe Fer-
nando, le expuse lo sucedido, sin decirle 1a causa, y le dije con tal elocuen-
cia que después de su abandono no habias querido ver 4 nadie ¥ que co-
menzaste enseguida & dar seflales de locura, que €l, conmovido, fué aquel
mismo dia al manicomio, te vié... ¥ cuando sali6, con ligrimas en los ojos,
me dijo que cada sgis meses fuese & su casa & buscar ¢l dinero para tu pen-
sién ¢ que le informase de 1os cambios que hubiera en tu estado.

Madama Peila se interrumpid & un sollozo de Flora.

—¢Lloras?
—Si, porque pienso que tuve 4 mi lado muchas personas cuya generosk

~ dad no supe apreciar.
Madama Peila se engafi6 sobre el significado de aquella frase.
—Te lo decia yo; pero no quisiste escucharme y ahora es demasiado tar-
de para el arrepentimiento.

Miré de nuevo con repugnancia el rostro de Flora y prosiguis:

—Al abogado Roberti le vi une semana después de tu ingreso en el mani.
comio. Me preguntd por ti y le contesté que el dia siguiente al de tu acceso
de furia te encontraste perfectamente y que habfas desaparecido, sin decir-
me & dénde ibas. «Yo lo sé—respondié £l sombriamente—; la desgraciada
ha ido en busca de su hija, Y ti me dirds dénde se encuentra—agrego sa-
cando un revélver del bolsillo—porque te reconozco; ti eres aquella vieja
que sac6 de mi casa & Lucia para que pudieran robar facilmente 4 la nifia»




"0 ) AMORES MALRILOS

Quise negar; pero ante sus amenazas, que era capaz de cumplir, lo conté
todo, echéindote & tl la culpa, puesto que la tenfas. Desde aquel dia no le he
Visto més y ain tenge que saber.si fué en un momento de locura 6 si estebas
en tu plena razén cuando me dijiste que aquella pequefuel: era hija tuya.

~ S, nii hija:., mi hija,,. la mano de Dios me ha castigado. Pero jay s!
aquella criatura hubiese muerto!

Los ojos de.Flora centelieaban siniestramente,

—¢Piensas buscarla?—preduntd atemorizada madama Peila.

. =~¢3Si lo pienso? Este es mi (inico objeto. Y td me ayudards.

- ¢Yo? ¢Cdmo puedo saber después de tanto tlempe si aquel hombre ha
cumplide sus amenazas?

Yo buscaré 4 aquel liombre, Merlo sabrd quién es,

Madama Peila estaba turbada.

~Merlo esid en la cércel 4 consecuencia de un hurto,

—No es cierto; mientes,

Flora ﬂjd sus encendidos ojos en la vieja, 1a cusl bajd la cabeza murmy-
rando:

—dPor qué te iba 4 engaflar? Repito que Merlo estd en la cdrcel; pero
quizds su amante te diga lo que deseas saber, porque fué ella Ja que me
hizo conocer 4 aquel hombre,

La alegria brill¢ en los ojos de Flora y ldgrimas de contento corriéron
POr sus mejillas.

—VYamos enseguida & verla,

~~dEstds.loca? ¢Crees que Michinotia se hallard dispuesta & contérte'o
todo, tratandose de un asunto en el que Merlo esté mezclado? Es una mu-
chacha muy lista. Yo no lograria hagerla hablar.

—Sabré lograrlo yo..,

El carruaje se detuvo, Flora asomé la cabeza por la ventanilla,

~¢Qué quiere decir esto? ¢Has vuelto 4 tu antiguo alb&gue’a‘{ mi quinta?

—Cuando estemos arriba lo sabrés todo,

La vieja hizo entrar 4 Flora en la misma alcoba donde afios atrds, habia
muerto la pobre Emma,

iCuéintos recuerdos acudieron 4 la mente de Flora!

Una oleada de sangre subié 4 surostro y se hubo de dejar caer en. una
silla, desfallecida.

Madama Peila la observaba con ira.

Ella que, creyendo encontrar 4 la Flora de antes, habia corrido al mani-
comio & buscarla, ahora, al verla tsn horriblemente deformada, sentia una
rabla inmensa, una célers muda, pero terrible.

—¢No plensas ver al principe?

Flora se estremecid y se puso de pirpura,

-—dSabe que estoy aqui?—preguntd con agento trémulo,

~La dije ayer tarde que iba 4 buscarte; pero yo no podia irnagmarme la
desgracia que te habia ocurrido. jHa sido una gran desgracial

Flora sonrig, :




~Ha sido mi fortuna—dijo—, porque la impresion que recibi me devols
¥id la razén, ¢Por qué me miras de ese modo?

—Porque pienso qué medios te procurarés aliora para vivir.

Flora se sobresaltd; mas, & pesar de la emocién que sentia, preguntd con
naturalidad:

~¢No me ha quedado la quinta que me regalé el principe, con todo el
mobiliario, las ropas y las joyas?

Aunque turbada por la insistente mirada de la joven, madama Peila com-
prendia que tenia que dar una explicacion.

—iOlvidas que eres mi sobrina—exclamé con desvergiienza—y que yo
tenia el derecho de disponer de tus cosas, que también eran mias desde &
momento que no habia contratos!...

Flora se levanté amenazadora,

—¢Asi, pues, no poseo yo nada?

=No he dicho esto y ya haremos cuentas; pero yo me encontraba por
culpa tuya bastante mal de dinero y creo que no abusé si encontrando una
ocasion de, vender la guinta con cuanto contenia, no he vacilado en hacerlo.

—iAh! {Eres una malvada!—drit6 furiosa la joven—. Pero yo veré al
principe Fernando y se lo revelaré todo.

—Y él continuard creyéndote loca—dijo la vieja con indiferencia—., Ade-
més, Jcrees que no le repugnards con ese rostro? Mirate al espejo.

Y despiadadamente le puso uno delante.

Flora, al ver su imaden, arrojé un grito de espanto y cayo sobre la sfilz,
ocultando el rostro entre las manos.

La malvada vieja sonreia.

—S8i quieres seguir mi consejo—dijo la Celestina con acento hipéerita—
no te muestres & nadie. Ya habras comprendido que ningiin hombre podra
mirarte sin sentir repugnancia y que nadie reconocert en ti & aquella linda
criaturd que hacia volver la cabéza 4 todos los jévenes de Turin. Créeme,
conténtate con el dinero que yo e dé y busca una ocupacién cualquiera,

Flora era présa de una indescriptible turbacién.

Los ojillos de madama Peila centelleaban. La vieja estaba segura de que
Flora no rechazaria su proposicién. ¢Iba 4 tener valor para darse d conocer
4 sus antiguos amigos?

Pero de repente vié 4 la joven incorporarse bruscamente € ir & colocarsa
ante ella. :

—Lo repito—exclamé Flora con uan gesto de profundo desprecio—, ti
eres una miserable; esperabas especular aun con i belleza y, encontrdndote
decepcionada, buscas un medio de desembarazarte de mi. No me has dirigido
ni una sola palabra de consuelo; has sido conmigo més despiadada, més
cruel que aquella que me deformé porque la infeliz estaba privada de la ra-
z6n. Si yo no te castigjo es porque defo esta misién & Dios, que siempre da
su mereci ‘o al culpable. Mas no creas que me aterrorizas con tus palabras
y que mi deformidad me impediré ir & ver al principe.
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El rostro de la vieja habia adquirido una siniestra lividez.

—¢lrds & verle?— preguntd 4 la foven con vehemencia.

—Iré; lo he resuelto.

La vieja de las emenpzas descendid 4 los ruegos.

Flora permanecid impasible.

~—iY yo—grité la vieja en el colmo del furor—no te daré la direccién de
la mujer que quizds sabe 4 suerte que ha cabido 4 tu hija!

—|Iré 4 la Jefatura de policia y lo confesaré todo.

Esta amenaza produjo efecto.

La vieja cayé 4 los pies de Flora, suplicdndola que no lo hiciera, déndola
todos los informes que deseaba, ofreciéndola dinero y jurdndola que la
seria atn fiel, que la serviria como tina esclava.

—No te necesito ni quiero permanecer m#s en esta casa donde Ja-
més debf poner los pies—dijo Flora—. No puedo reprocharte la pérdida de
mi hija porque yo fui mds culpable que tii; pero ruega & Dios que yo pueda
encontrarla ain viva. ¢Tlenes atin alguno de mis vestidos?

—El que llevabas los primeros tiempos que habitaste aqui: el de pafio
negro con nube y sombrero de igual color—murmurd humildemente la viefa.

—Es$ lo que me conviene; ddmelos.

Un cuarto de hora después Flore estaba completamente vestida. Su
cuerpo parecia haber recobrado su antigua elegancia.

La joven cubridse después su deforme rostrd con un velo densfsimo y
dijo friamente:

-Y ahora me voy.

-¢Pero volverds?

~~{No! jNunca!

Madama Peila estaba desconcertada,

«~¢Quieres dinero? Es tuyo,

—Es el precio del deshonor ym © quemar/a las manos; antes aceptaré el
de la caridad,

Y dejando & madama Peila aturdida y llena de rabia, la joven se enca-
mind al palacio del principe Fernando,

_v-

Era cierto que el corazén del principe se habia conmovido profundamen-
te al dnuncio de la locura de Flora.

En su generosidad &l olvidd enseguida todos sus resentimientos para no
acordarse més que del amor que hable profesado 4 aquella encantadora
criatura.
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Después quiso verla y se hizo conducir en un carruaje & la via de Gui-
lio, al manicomio.

La joven estaba provisionalmente recluida en una habitacién, separada
de las demds locas,

El director en persona acompané al principe Fernando; mas apenas éste
éntré en la estancia experiments una impresion profunda.

Flora, semi-desnuda, con los cabellos sueltos subre la espalda, estaba acu-
rrucada en un rincdn, dirigiendo 4 su alrededor temerosas miradas que
después se fijaron con espantable intensidad en el principe.

Este acercdse 4 ella,

-Emma, Emma—Ila dijo con voz conmovida.

La joven parecia no entenderlo; pero tendia hacia él las manos,

—Ha muerto! ¢No es cierto?—pregunté con entrecortado acento—. ;Y
be sido yo quien la ha matado!

==¢De quién habla?—pregunté el principe dirigiéndose al director.

=-Es8 lo que ignoro-—respondié éste—, Quizéds conociendo la causa de
desequilibrio del cerebro de esa joven se podria buscar con mds seguridad
los medios de curacién; mas, por desgracia, la desconocemos. La mujer que
Ja acompailé aquf, una tia suya, asegura que nada la ha sucedido, que la
joven no ha dado nunca seflales de locura.

~¢Y si la interrogédsemos?

El director bajé la cabeza.

—Temo que no responda; no obstante, probemos.

El principe llamé de nuevo & la loca por su nombre, agregando:

— Mirame; ¢no me reconoces? Sin embargo, hubo un tiempo én que tu-
viste mucha confianza en mi... Emma,

Su voz era dulcisima, acariciadora y una de sus manos se posd en la
cabeza de la desgraciada.

A aquel contacto Flora lanzé un grito terrible, se incorporé con impetu
¥, rechazando al principe, salié de la habitacion y se lanzd al corredor gri-
tando.

Acudieron los enfermeros y, después de una breve lucha, la infeliz fué
reducida 4 la impotencia. La pusieron la camisa de fuerza,

Flora gemia sordamente, echaba espuma por la boca.

El principe Fernando, que no habia asistido nunca & una escena fan pe-
nosa, estaba bastante contristado.

Deseaba sustraerse 4 la vista de aquella desgraciada, que no le recono-
cla ya.

Fué él quien rogé al director del establecimiento que condujesen & Flora
4 Collegno, pareciéndole que Id sentaria bien el aire puro y libre del campo,

Y cuando regredd 4 su palacio hizo llamar & madama Peila para combinar
con ella el modo de pagar la pensién de Flora.

Asi,no hay que decir que fué inmensa la satisfaccidn del principe cuendo
supo gue la joven habfa recobrado la razén.
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Fernando pensaba llevaria otra vez consigo. - :

- Ninguna otra mujer de las que habia conocido después de Fﬂa le habfa
producido tanta emocidn, habia conmovido tanto su alma.

Ademés, Flora le inspiraba aquella singular atraccién que inspirn siem-
pre lo incomprensible, lo ‘misterioso.

Aungque la joven en los primeros tiempos de sus relaciones le habfa re-
latado muchos hechos de su vida, aun habfa para él muchas cosas que per-
manecian oscuras, inconcebibles.

Aquella mezcla de experiencia y de candor, de elevacién y de vulgaridad
de lenguaje, la repentina melancolia que sucedia en ella 4 impulsos de loca
glegria, le habian hecho con frecuencia fantasear,

Y aun habiendo sido mal correspondido por ella, el principe Fernnrldo no
la olvidaba ni habia establecido ninglin lazo duradero con mnguns otra.

Asi, pues, esperaba con impaciencia que madama Peila le avisase el re-
dreso de su sobrina ¥y no se movid del palacio para correr' al 1ad0 de la
joven al primer aviso.

Lleno de vida, de esperanza, de amor, bajo la influencia de una fascina-
eién que no se sabia explicar, el principe Fernando, tendido en un divédn,
en una eledante salita, soflaba con los ojos ablertos.

Su criado de confianza entrd para decirle que una sefiora, modesmmente
vestida, preguntaba por él,

—¢Joven 6 vieja?—interrogd el principe, levantindose enseguida, '

—No puedo decirlo, porque tiené el rostro completamente cubierto.

—2¥Y sut nombre?

—Otro misterio; cuando se lo pregunté me respondié con sencillez: «Ne
hay necesidad de mi nombre para que el principe me reciba; para log des-
venturados, las puertas de este palacio, como el cordzén del principe, estdn
siempre abjertos.»

—Y tiene razdn. Hazla pasar v déjame solo con ella. .

El principe se sentia tan contento en aquel instante que habria querido
ver felices a todos.

Se puso en pie ¥y aguardé con la sonrisa en los labios.

El criado levantt el portier, mostrando 4 la visitante, que permanecia in-
decisa 4 Ia puerta de la habitacidn.

— Pase sin temor, sefiora—dijo con afabilidad el principe.

El noté enseguida que la incégnita tenfa una figura elegante. Y sefiaidn-
dola con un gesto noble un asiento, agrego con aquel dulce acento que tanto
seducia:

—Didame, sefiora, en qué puedo serla util,

La desconocida dirigié una rédpida mirada & su alrededor y, viéndose
sola con el principe, se dejo caer de rodillas y juntando las manos con gog-
movedora expresion de ruego:

—-He venido aqui para obtener su perdén—dijo con voz ahogada por les
légrims:
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El principe reconocié aquzl aeento que tantas véces habia resonado en
su gorazdn, y con una exclamacion de alegria vivisima grité, tratando de le-
vantar 4 la joven para estrecharla en sus brazos:

< =ifmma! {Emma! Eres tu, ¢es cierto? Hace mucho tiempo que te per-

doné... Te aguardabe... Deja que vea tu dulce, tu bellisimo rostro.,,

Trataba.de levantarla el velo; pero ella se puso en pie, retrocedid un
paso y dijo:

—{Por piedad, principe, no trate de verme, le darfa horror!

El sonrid con ternura.

—jPobre Emma! Ya me figuro que los sufrimientos que has soportado
durante tres ailos te habrdn cambiado bastante; pero mis continuos cuida-
dos, mi carifio, te devolverdn la belleza y la paz.

Flora sollozaba.

—No, €stas no pueden ya existir para mi, Dios me ha castigado horrible-
mente, me ha infligido el mas horriblz castigo que se puede reservar & una
mujer; pero no me quejo, por el contrario, bendigo esa mano que ha pesado
sobre mfi,

Y su acento era tan dulce, tan resignado, que el principe no sonrefa ya;
tenia ldgrimas en los cjos,

—iEmma! jEmma mia—exclamé en un irresistible arranque de pasion—
no sé & qué castigo aludes; pero te repito que tii eres para mf la mujer amas
da, adorada, y si t\ quieres no nos separaremos més!

El principe se habia acercado de nuevo 4 la joven y la estrechaba entre
sus brazos.

—iDéjeme!.., iDéjemel... [Por piedad de usted mismo!--murmuraba la
joven,

“~{No sabes cuénto te amo, cuénto te deseaba! Ninguna mujér ha conmos
vido tanto mi corazén como tit.

—iDios mio! {Dios mfol... |Quisiera morir enseguidal...

—iNo, Emma, ti vivirds para mi, seremos felices aunl... Deja que te
mire,..

Bruscamente la arrancd el velo del rostro.

La faz de la desgraciada aparecié en toda su deformidad.

El priricipe quedd como petrificado por el horror. Sus brazos dejaron
libre 4 Flaera, que cayé de rodillas,

—No queria creerme—murmurd ella con voz apagada—. ¢Ha visto ahora?

—~i's Worrible!—balbuced el principe—. ¢Quién te ha deformado asi?

El principe, palidisimo, presa de una violenta emocion, la examinaba,

Flora fijé en € sus ojos, que conservaban todo su esplendor,

—Ha sido Dios--repitié con acento triste y lleno de resignacién—porque
le-he ofendido mucho. Ful muy culpable y merezco esta pena, esta tremen-
de Humillacién.

El principe, impresionado, acercise 4 ella de nuevo.
~Levéntate, Emma, y dimelo todo—la dijo. '




La joven estaba livida y la voz le temblaba.

—No le callaré nada, principe; pero permitame que me cubra el rostro.

El no respondié; creia ser juguete de una pesadilla. ‘Sentfa oprimido ‘el
corazén y las sienes le latian con violencia. Légrimas de compasién corrian
de sus ojos.

Flora tomé asiento'y echése el velo rdpidamente para ocultar su emocion.

Sin embargo, la bondad del principe no la maravillaba. Ella conocla
aquel corazdén noble y bueno, que sin escripulos habia despedazado.

Se encontraba como culpable ante un juez demasiado indulgente.

No osaba mirarle al rostro; lloraba y temblaba,

—¢Quiere que hable?—preguntd en voz baja.

—Te lo ruego, Emma.

—No me dé ese nombre; no me llamo asi.

La joven se deshizo en ldgrimas.

El principe aguardd en silencio 4 que se calmase.

Y cuando vid que sus sollozos eran menos frecuentes la dijo:

-—Explicate; yo no seré severo, inexorable contigo; no olvido los dias
gue hemos pasado juntos, y aunque éstos no puedan volver conservaré siem-
pre un dulce recuerdo. Estd sedura de que fu estado actual me apena mu=-
cho v darfa cualquier cosa por procurarte un remedio, un cofisuelo.

La habia cogido una mano y la éstrechaba entre las suyas.

Flora temblaba de alegria y de dolor 4 la vez.

—Si Dios es justo—exclamé con energia—, debe recompcensarie todo el
bien que hace. No hay nadie tan bueno como nsted sobre la tierra. Darfa
toda mi vida por evitar 4 usted un solo dolor.

Guardé silencio un memento y después, con voz lenta, conmovida, le
narrd toda su historia v la de su desventurada madre.

El principe la escuchaba confuso, at6nito, como si oyese narrar alguna
fabula maravillosa.

--¢Es cierto todo Jo que me dices?

Ella hizo un signo afirmativo con la cabeza, porque estaba sofocada por
la emocidn.

—iPobre... pobre criatural... —murmuré el principe—,. Si usted fué cul-
pable, ha sido aiin més desventurada. {Y es firme la resolucién que ha to-
mado? ¢Va en busca de su hija? :

—8I, principe, y cuando sepa que mi hija ha muerto acabaré yo también
de vivir.

—No diga eso, Flora; usted la encontrard viva; el corazén me lo dice.

En un arrenque de reconocimiento la joven le asié las menosy se las
11evé 4 los labios.

El principe palideci6. Si todo habia acabado entre ellos, el recuerdo de
aquella mujer seria imperecedero en él.

—Flora, célmese y deje que yodisponga lo necesario para que nada
falte & usted en su nueva exlstencia, |
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Un manjar que no tiene microblos.

La clencia confirma la tradicién. El pan,
considerado por el vulgo de todos los tiemr
pos y de todos los paises como el alimento
por excelencia, como la base de la nutricidn
del hombre, resulta ser ahora el rey de las
sustancias alimenticias, lo mds sano, lo mds
pero que entra en nuestra boca, el alimento
aséptico, es decir, el alimento ideal en estos
tiempos de microbios y de higienistas para
todos los gnstos,

Un, sabio francés, el profesor Auché, de
mostrd hiace poco tiempo que los bacilos de

la taberculosis que el azar lleva hasta la masa

del pan mientras se estd elaboraundo, pierden
toda sn virulencia en virtud de la coccidn,
Pero como los picaros bacilos de Koch no son
los dinicos que pueden introducirse en la ma”
sa, M. Auché ha repetido sus experimentos
con cultivos de bacilos tificos y de otras én-
fermedades y ha quedado plenamente con«
wencido de que todos esos diminuotos, pero
formidables enemigos de nuesira salud pere-
cen por igual con Ja coceidn,

Y cuenta que el experimentador ha ntiliza-
do panes exageradamente infectados, inyec-
tando en elios cuitivos liquidos; conque si
aun asl y todo ha logrado sacarlos dela
prueba en el més absoluto estado de asepsia,
calcilese lo que serh con los panes gue se
pos venden, & cuya masa gdlo llegan algunos
gérmenes arrastrados por el agua, por la
harioa... 6 por Ias manos mdous del taho.
nero, b

Se ba tratado de hacer cultivos empleanco,
& mode de simiente, la miga de'pan que
diario, comemos. El résultado ke sido nulo.
Bl pan‘es um alimento aséptico, aparte, claro
esth,de las impuresas superficiales que pueda
contraer después de salido def horno,

Por desgracia, estas impurezas superficia«
les son demasiado numerosas, y como nos
otros comemos el pan cuando ha pasado por
muchas manos y ban transcorrido algunas
horns desde la coccidn purificadora, resulta
que al mecterlo en la boca yano es, nicon
mucho, el manjar aséptico de que nos habla!
el profesor Auché, Pensemos por un momens
to, si tenemos buen estémago, en las manos
del panadero, en la tabla del mostrador, en
los dedos de nuestras domésticas, y come
prenderemos cuin mal hacemos en comer
¢l pan tal como lo recibimos, mientras nos
preocupamos de filtrar el agua y de cncnr
todos los alimentos,

eQJC medio poner en prictlca para comple-
tar la primitiva asepsia del pan? Metchni«
koff, que ha estudiado los peligros de la cor=
teza 4 rafz de las Gltimas epidemias del
célera en Rusia, ha indicado uno muy sencle
|lo; no comer pan sin exponer previaments,
lacortezn d lajllama y sin tostar ligeramente:;
cada rebanada. Es una precaucidn fdcil de’
tOmAr, pero que seguramente no tendrdn en|
cuenta muchas personas, por aquelio de que,
el espirito del pueblo parece rer‘hdn con las’
ensefianzasde la higiene

Sin ir mds lejos, en Espafia !ls madru
rifien & sus hijos coando tiran el pan, May'
bien hecho, porgue el pan tiene mil aplica«
ciones ann cuando ya no sirva para comerlo, |
Pero luego les ordenan que lo besen, para,
aplacar—dicen—la célera divina. Y eso no
tiene. nada de higiénico, esuna porqueria,!
pues & cAntbio del beso la boquita del nifio
recoge, no sdlo los microbios que pudiera
tener la cortesa del pan, sino los que, 4 mi~
llones acaso, acaba éste de adqairir en o
suelo.

i

Reglas para viajar por el aire.

La Comisién Aerienne Mixte, que en Fran- tros de distancia, como minimum; pero estdn
cia dfrige y reglamenta los asuntos referen. exentos de esta condicién coando haya 138
tes d la aerondutica, ha dictado lassiguientes metros de diferencia en la altura 4 qoe via-
reglas para los viajes aéreos: Sise encuen- jen.
tran dos méquinas en el aire, volando l:n1r Toda méquina qus viaje de noche & en
sentido comtrario, ysus pilotos consideran tiempo de niebla debe llevar una lor verde
que hay peligro de colision, deben dirigirse 4 Ia derecha, otra encarnada 4 la izquierda ¥
ambos hacia st derecha, crnzéndose & toa | una blanea enlo alto del frente. Las luces,
distancia de cincuenta metros por lo menos, | verde y roja deben ser visibles desde el fren-
i po ger que entre las zonas en que viajen ' te y desde los costados y la luz central ha de
medien més de veintiocho metros. | proyectar sus rayos hacia adelsate y hacla’

Lesa dirigibles deben conservarse & 450 me- | abajo.
T — T
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- La ufllizaclén de los higos chumbos.

Bl Zketus comiin, la volgar chumbera, se
eria perfectamients en muchas partes Aridas
del globo; pero no se habia encontrado nia.
gdn medio de utilizarla. Segidn un quimico
australiano, lo mejor serd destinar el cactus
4 la obtencidn de aléohol, como 51 este vene-
no no abundase bastante; pero hay que tener
presents que Mr, Gibson, el quimico en cues.
tién, ha logrado extraer dela chumbera un
alcohol tan bueno como el mejor gue se pro-
duce em Austrzlia ¥ que se vende muy bien,

Los productos secundarios mezclados con
otras materias e han servido para hacer ana
torta alimenticia para'el ganado, que vende
£ 67 francos v medio la tonelada. Las sobras
puedeén servir también para fabricar papel

mucho mas barato que todos los axistentes,
con lo cual g obtendria una economis en el
congumo de madera. Y no eg esto todo, La
ptlpa comprimida en una prensa hidrdulica
puede convertirse en plates, cubos, ollasy
pucheros y en una especie de lnolenm, Por
tltimo, las chumberas pnedén reemplazar &
la cafia parala extraccidn de axdear. Dos
toneladag de cactus dan tanto azdcar com o
tres de cafia, En conjunto, podrian extraerss
de las chumberas una porcién de prodactos
fitiles. ,
Como no s& deja sentir 1a necesidad del alv
cohol, convendria utilizarias enlu fabrica -
cién de papel, y los productod secundarios
destinarlos a la alimentacidn del ganado,

servicio telegrafico p telefdnico

de nuestros corresponsales,
Madrid, provincias y extranjero, - -

Primera conferencia.—$oluciones.

Madrid, & Dittembra. -~

Hoy ¢elebraron la primera conferencla los sefiores Garcla Prieto, Geoffroy ¢ &
embajador inglés, Créese que solamente cambiaron impresiones sobre las préximas

negociaciones,

En Béjar se ha solucionado la huelga da pafieros.
También se ha solucionado la de alpargateros de Cervera,

Varias noticlas

El sefior Barroso ha recibido la visita del sefior Mellado. Este ha marchade #
Cérdoba para asistir 4 1a inauguracién de la ldpida conmemorativa del teniente La

Portilla,

Hoy publicaré el Diario Oficial el redlamento de aplicacién

que comenzara a redir el 20 del actual.

del carnet mium

En breve aparecera en la (Gacela und real orden dictando reglas para la constitue
cidn de tribunaies para examenes de revalida en las Escuelas Normales de maestroe

Y maestras,

Por el ministerio de la Guerra se ha dispuesto que los cabos y safﬂ'e'n!oﬁ del
Ejérecito que ingresen en los Cuerpos de carablneros y guardia ¢ivil sl rescinden el
compromiso vuelvan al arma de su procedencia, hacléndolo con el emplao que tenfan

al dejarla.

Mafiana seré conducido 4 Hendaya para ser entregado & las autoridades francesas

el ex tasador del Monte de Piedad
Burdeos.

ogelio Carrefio, reclamado.por las autoridades de

DE PROWVIRNCGCIA S,
Naufragio,

Oviedo,—A la altura de Cudillero ha naufragado el velero inglés Princs of Wasé,
de 200 toneladas. Se han ahodado el capitdn y el cocinero. Los demds tripulantes

se galvaron en botes, remando 18 hieras,

|
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Azzafl testigo.—Renuncla.—Un trasatldntico.
Madria, 8 Diciembre,

Alioante,—Procedente de Valencia ha lledado el seflor Azzati para declarar como
:iﬁgﬂo en la causa instruida por delito de imprenia contra el pel?iodista sefior Bos

Bilbao,—Por diferencias con el pertido liberal ha dimitido el 63
Ventud de dicho partido. ; PreSidentn de In Ju«
s.—Procedente de Norte América ha llegado el vapor Buenos Aires.

De Africa.

Melllla.—Se han verificado los exdmenes del tercer curso de Arabe, obteniendo
excelentes notas el capitdn don Ildefonso Infante, ¢l teniente don Miguel Santa Cruz,
el cabo Manuel Fernéndez y el paisano Antonio Iglesias, L

Constituyeron el tribunal el general Palomo, el coronel Canios, el comandant
’S%l;:hez Duarte, el teniente coronel Garcia y los profesores seilores Marin, Riquelme

az. 4 e x|

Se ultimardn las fortificaciones avanzadas en el Quert, Han quedado terminados
los fortines de las posiciones, y ;

Antes de fin de semana comenzaré la disminucién de fuerzas en las avanzadas.

Tanger.—Espérase a4 Ferndndez Silvestre de paso para Madrid en uso de licencia,
Se e dard un banquete, sin brindis, atendiendo las circunstancias actuales.

EXTRANJERO
Servicio especial de la  AGENCIA' HAVAS,

D et LR

El libro amarillo.--Lo que nos pediran.

Paris, 7 (8'50). .

Le Matin dice que el préximo libro amarillo abarcard desde Septiembre de 1810 4

Noviembre de 1911 y contendra cerca de 400 documentos. Cila iy

Excelsior dice que Francia pide 4 Espaia la internacionalizacién del ferrocarril da

Ténger 6 Fez, la rectificacién de la frontera del Rif y disminucién de territorio en Ifni,

Se espera que los espaiioles neutralizardn la zona por donde pasa el tren 4 fin de evix
tar conflictos futuros,

"ULTIMOS PARTES.

Le «Gacetas
Madrld, 7 Diciembre (10 maftang),

La Gaeeta publica: B

Decreto disponiendo que el personal de la Comisidn facultativa del Cuerps da
Prisiones pueda desempefar sus cargos en cualquiera prision del reino, aun cuande
no llagté en relacion su categoria con la que tiene aquélla marcada en la nueva clasifi«
cacion,

Decretos de Guerra y Marina va transmitidos,

Otro declarando que o dispuesto_en la real orden de 6 de Adosto de 1859 no ey
aplicable al serviclo de las Escuelas industriales de Artes y Oficios por. haberse regis

o v modificado por las disposiciones posteriores. . S v f

Fijando hasta el 12 del actual para el cumplimiento de la disposicién 5. de la real

orden de adjudicacién de subvenciones de caminos vecinales de 28 de Octubre ditima,

,Anunciando la vacante de médico forense de Borjas Blancas, e e
+Anunciando la existencia de colera en algunas aldeas de Persia,.entre ‘Abad &

Haan y en poblaciones del condado de Hungris.
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Tna carta de la infanta.
Madrld, 7 Diciembre (10 mafiana),

El Imparoial publica la siguiente carta de la infanta Eulalia:

«Par{s 6 de Diclembre de 1911.

Estimado Blasco: Envio & usted el libro que ha metido tanto ruido.

Si conocieran en Espaiia hasta qué punto estd sufriendo mi corazén, tan espahol,
por la poca confianza que en mi han demostrado atacando mi obra antes de conocerla,
comprenderian del rey abajo que haya perdido la cabeza.

. Lo que me ha ocurrido se podria compirar d uncaballo 4 quien meten las espuelas

y le duele tanto que se desboca. |

Pero |qué profunda y firme debe ser mi amistad por la reina madre y carifio por e
rey v amor por mi patria, cuando 4 pesar de todo, agobiada, apremiada, perseguida .
falseadas mis palabras y mis actos, no ha habido en mi un ataque directo nidlamo<
narquia, ni al Gobierno, ni al pais!

No digo esta para rendirme v que se me perdons, porque temeria qua creyesen que
al pedir yo perdén estoy impulsada por el temor de perder 1a lista civil. Tan lejos de
mi esti eata idea tan pequefa parauna persona, que no habla més que con su: alma y
8y corazdn, como hablamos las espaficlas. :

El no poder volver 4 mi tlerra tan querida, 4 14 cual yo no deteo més que progreso
y felicidad, es una pena mayor de la que yo creo merecer.

Estoy dispuesta & bajar In cabeza ante el rey, 10 8dlo por deber; sino por carifio:

El recuerdo de su padre, €l hermano més querido mio, bastaria para que cualquier
sacrificio que yo impusiese 4 mi ordullo 6 mi dignidad, me pareciese poco, haciéndolo
por el hijo del padre @ quien no olvido.

No sé 4 quien acudir y acudo a usted, porque es usied espafiol, porqua representa
usted en Espaia una voz que habla, una voz cuya autorid:d escuchan y que por eso
dard mayor valor & mis palabras.

Si telegrafié 4 Canalejas fué porque, d menos que una enfarmedad que me temo
ver llegar me lo impida, deseo salir de aqui cuanto antes.

He cerrado 4 todos mis puertds; pero ni aun asi no hay madio de que uo inventen &
hinehen por dificultades injustas mi enemistad con 1a reina madre; en fin EZ Al de la
vida, que di como titulo & mi libro, me oprime v ahoga.

¢Qué puedo hacer? Temo que crean-en Espafia-qua mi deseoera y &8 para levan-
tar una popularidad republicana.

¢Por qué interpretan tan mal todo lo mio?

/Qué les hie hecho?

Alejada d¢« todo, sin tomarme interés por la pol'tica, smerezco esip?

A Canalejas le he considerado siempre como un amigo; & Madia e raspato, pero
nunca puse color politico en mis amistades ni en mis juicios de los hombraes,

¢Qué sucede en Espafia contra mi?

+Por qué dij:ron que iba 4 escribir atacando 4 la monarquia y al Gobierno?

i no fuera por el temor de que el rey y s Coblerno juzdasen mal mis actos pediria
‘_rmai descansar, sola, alejada de todo, en aquella pequefia casa, que yo llamo choza
que compré en Las Navas, provincia de Avila, con la ilusidn de acabar mis ditimos afies
en mi patria, olvidada quizds de los honores, pero querida de mis compatriotas.

Bolain mafians.
Interior, 85'05 dinero; Nortes, 86°10 papel; Alicantes, 94'90 . papel,

T R
Iapgeain de BL PRINCIPADO, Begudillecs Blanche. 3 his. -baise
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